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Neuer Hilferuf an Pestalozzi
(Eine schweizerische Versicherungsgesellschaft
sammelte aus den Briefen ihrer «Kunden»
folgende Blütenlese:)

«Mitfolgend übermache ich Ihnen durch
Blitzschlag eine ganz eigenartig entstandene
Brandschadenanzeige. Der Blitz schlug vom
Kopftuch in die Halskette, wurde von derselben

abgewiesen und drang durcii die Kleider
um den Körper herum und endigte durch die
Schuhe hinaus.»

«Meine Frau erwachte erst durch den
Brandgeruch und die aufschlagenden Flammen.

In ihrem Schrecken packte sie das
brennende Fell und eilte damit, da nichts mehr zu
retten war, in den Ofen. So entstand kein
weiterer Schaden.»

«Ich unterzeichneter Versicherungsschein
No. 557342 trete hiermit persönlich an die
Direktion, betreff Gewährung um einen kleinen
Brandschaden.»

«Mufj Ihnen hier wieder eine
Brandschadenanzeige schicken, die entstanden ist
durch eine Versicherungsnehmerin, die eigentlich

streng genommen durch Fahrlässigkeif
entstanden ist.»

«Durch unaufgeklärte Weise war ich heute
morgen gegen 9 10 Uhr an meinem Körper
am brennen. Ich mufjte zum Gesundheitsamt
und war gerade dorf, als mich eine Person
aufmerksam machte, dafj ich am brennen war.
Ich habe sofort die Polizei davon in Kenntnis
gesetzt.»

Behörde-Mitglieder schreiben:
«Ihr Agent kam Abend als ich gerade am

Füttern des Viehes und gar nicht Zeit hatte
mich dieser Sache zu wifhmen. Es ist Draurig
genug wen von der gleichen Familie schon

Schifflände 20, Nähe Bellevue Zürich Tel. 27123/24

DIE GEDIEGENE ZÜRCHER BAR

Ganz exquisit auch
an fleischlosen Tagen

Plattenauswahl siehe N.Z.Z. Mittw. u. Freit. Morgenbl.

Besitzer und Leiter: Hans Buol-de Bast

70 Jahre in die Versicherung bezallt wird und
Dieselbe nicht imstand ist 900 Fr. zu vergüften.
Ich bin gezwungen aus der auszutreten
dafür leiste ich folle Garantie den die End-
pörung ist grofj. Diese wollen wir schon Sehen.
Die Herren von der müssen nicht Glauben

das ich ein ganser Simbel sei. Sie könnten
sich noch Ihren, bin seit 10 Jahren in der
Gemeinde-Behörde. Habe auch die Ausführung
sämdlicher Bauten anzuordnen, schriebe Ihnen
dieses nur damit Sie Sehen das ich auch noch
ein wenig X habe. Dragoner.«

«Wiel Ihnen Andwort geben über Eueres
werdes Schreiben, vom 25. Juni wegen dem
Elementarschaden, am 20. Juni abent von 5 Uhr
an gab es ein grofjes Hagelwetter das uns das
Heu und die Tâcher am Haus und beifen Ställen

und Hüfte und Mälchsfall Stark Ferhagelte.
den Schaden für die Tâcher schefzen wir
1200. Fr. - Achfungs folst Gemeinderat.»

G. E.
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i>!euei' Mei'uf sn i^estslo^i
(fins zckwsirsrizcks Vsrsicksrungzgsssiisckstt
ssmmsits sus cisn iZristsn ikrsr «Xuncisn» Ic>!-

zsncis iZiütsniszs:)

«rV^iiioigsnci übsrmscks ick iiinsn ciurcii
öiitrzckisg sins gsnr sigsnsrticz snisisncisns
iZrsncisckscisnsnrsigc?. vsr kiitr sciiiug vorn
Xoottuck in ciis i-is^icsits, wurci-- von cisrssi-
bsn sbgswisssn unci cirsng ciurcii ciis Xieicisr
uni cisn Xörosr Kerum unci snciiots ciurcii ciie
5ciiuiis kinsus.»

«/v>sins frsu srwsckts srst ciurck cisn
örsncigsruck unci ciis sutsckisgsncisn fism-
msn. in iiirsrn 5ckrscicsn oscicts sis ciss brsn-
nsncis fsii unci siits cismit, cis nickts msiir ru
rsttsn wsr, in cisn Otsn. 5o ontstsncl Icsin
wsitsrsr 5ciiscisn.»

«icii untsrrsictinstsr Vsrsicksrungsscksin
t>io. 557Z-I? irsts iiisrmii osrsöniick sn ciio Vi-
rsiction, bsirstt Oswskrung um sinsn icisinsn
krsncisckscisn.»

<Muh iiinsn iiisr wiscisr sins örsnci-
sckscisnsnrsigs sciiicicsn, ciis sntstsncisn ist
ciurcii sins Vsrsicksrungsnskmsrin, ciis sigsni-
iicii sirsng gsnommsn ciurcii fskrisssigicsit
snistsncisn ist.»

«vurcii unsuigsicisris Wsiss wsr icii iisuts
morgen gsgsn 10 Uiir sn msinsm Xörosr
sm brsnnsn. icii muhts rum Oszunciksitssrnt
unci wsr gsrscis ciori, siz micii sins fsrson
sutmsricssm msciits, cish icii sm brsnnsn wsr.
icii iisizs sotort ciis r'oiirsi cisvon in Xsnntniz
gssstrt.»

vekörcle-tvtitgliectlsr iclireioen:
«Ikr 4gsni icsm /.bsnci sis icii gsrscis sm

füttsrn ciss Visiiss unci gsr niciit Isit Iistts
micii ciisssr 5scks ru witkmsn. fz ist Orsurig
gsnug wsn von cisr gisiciisn fsmiiis sckon

Schifflândeàr u. -Stübli
ScliiMàvà 20, ttêne kàvue Zai-lc-I, 27I2Z/24

»IL eiZviiZkiZ^k: 2v«cniZiî »/ìti

^air« exq»il»ilt »»citl
nu kleiselilosei» ?aßren

?I-ttensusv»IiI sioke IX.?.?!. I>iittv. u. ?reit. Uorxenbl.

7i) )skrs in ciis Vsrsicksrung bsrsiii wirci uncl
viszsibs nicki imstsnci ist fr. ru vsrgüttsn.
ick bin gsrwungsn suz cisr suzrutrstsn
cistür Isizts ick toiis Osrsntis cisn ciis fnci-
oörung ist groh. Oisss woiisn wir zckon 8sksn.
vis fisrrsn von cisr müssen nickt (5isu-
bsn ciss ick sin gsnssr 5imbsi zsi. 5is icönntsn
sick nock ikrsn, bin ssii 111 iskrsn in cisr Ls-
msincis-iZskörcis. fisbs suck ciis ^ustukrung
ssmciiicksr ösuisn snruorcinsn. sckrisbs Iknsn
ciiszsz nur cismit 5is 5sksn cisz ick suck nock
sin wsnig X ksbs. vrsgonsr.«

«Wisi iknsn ^nciwort gsbsn übsr fusrsz
wsrciss 8ckrsibsn, vom 25. )uni wsgsn cism
fismsntsrsckscisn. sm luni sbsnt von 5 Ukr
sn gsb ss sin grohsz kisgsiwsttsr ciss uns ciss
ktsu unci ciis Iscksr sm t-Isu; unci bsitsn 5tsi-
ien unci t-iüiis unci r/sickztsii Ztsric fsrksgsits.
cisn 8ckscisn tür ciis Iscker zckstrsn wir
IZllll. fr. - ^cktungz toizt tZemsincierst.»

O. f.
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